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ASSOCIACHON VAUDOISE DAI Z'’AMI DAO PATOIS

L@ sti decando passa, 18.11.1995, que |é z'ami ddo patois sé

sant rasseimblyd a Savegni po la tendblya d’aoton. Irant 16 po din3
ai z'Alpé, tsi Galster, que ldo z'avai prepara on bon frecot. Lé z'autro
sant arreva tso ion et, a 14 h., la presideinta M.-L. Goumaz, de Pouai-
ddo, a eimbreyi I'affére. L'a rappeld lo soveni dé Fernand Miiller, lo
bossi de la Fédérachon remanda et interrégionala dai patoisan, qu’'a
moda sein pi sé reveri, d0 tiu d'onna vépr, 1ai quauque senanné. L'e
dan Jean-Louis Chaubert, dé Poudiddo, que |'a reimplyéci. Dinse l4i
ara pas fauta deé traporta papéi et erdzeint do Val d’Aoste y0 sé faré
la fita ein 1997. :
Concoa Kissling 1995.- 4 travau l'ant étd pequelyound pe lo djury,
MM. Maurice Bossard, Paul Blanc et Jean-Louis Chaubert. Lai a
2 premi pri, avoué la medalye, a : Dama Marguerite Rochat, dé
St-Prex, qu’a galésameint contd son dzouveno tein d’einveron dé
Naotsati, et a Pierre Guex, dé Vers-chez-les-Blancs, po dii poési que
I’a écriteé ein frangais pu translatdie ein patois. Feélicitachon 3 ti lé
dou. Marguerite Longchamp, dé Bottens, a regu on 3 iémo pri po
“’La vaccine”. Dama Longchamp e vegnite du Bale, s'e maridie avoué
on Vaudois et |'@ Vaudoise deé tieu. L'é lo premi coup que presseinte
on travau po lo concod. On premi pri, fro ddo Conco(, a etd balyi a
Dama M.-L. Goumaz. Du voudi, 10 concol Kissling 1996 é dové.
L'hivé I'é quie. Ami patoisan, prenide lo tein de prepard dquie que
dusse itre einvouyi tant qu'do 31 dé mai 1996 a& Maurice Bossard,
Esplanade 14, 1012 Lausanne.

A l'ovradzo |

Pu, I'ent dévesd su la fita 40 Val d’Aoste po
setteimbro 1997 et ddo concod. — Po quant
a la bibliothéque, ti lé patoisan pouant
eimprontd dai ldivro, dai cassetté, dai publi-
cachon tsi Pierre Guex, Vers-chez-les -Blanc,
po poudi ié lyére et acutd ddo patois ein tsf
leu. — Lé patoisan ant étd presseint su 8
martsi sti I'an : 6 & Meézire, 1 a3 Chernex
et 1 a8 Montheron. L&i ant dévesi avoué lé
chalan et veindu ldivro, disque, cassette,
tsanonnié et dicchounéro. — Apri quauque
batoillidzo su lé z'écollé de patois, que
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Pierre Badoux de Moille-Margot s’ein otiupe o pecolon, et su bin dai
z'autro z'affére, ldi a z'u prdo conto, histoire, poési et gouguenette a
odre tant que devé lo né.

Dzoydo Tsalande et bounn’annéie @ ti cllido que n’ant pas pu
ftre avoué no.

M.-L. Goumaz

AVIS : Qui vendrait les fascicules édités a ce jour par Le Glossaire
des patois romands a Neuchétel ? Faire offre a8 /’Association vaudoise
des amis du patois, p.a. M.-L. Goumaz, 1604 PUIDOUX

AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNI, FORI ET EINVERON

Lo bon presideint de I’Amicéla, Fanfouet Lambelet ddo L§,
que cantsive du quauque tein, 1'¢ z'u s& fére & reimbotsi la rita a
I'épetau. L@ remé tsi li, 8 La Nachonna, méa dusse szo(ire oncora on
par de senanné. A li & bon voeux de ti |& z’ami patoisan, que pouésse
binsto( sé tenf dé poeinta po dere bin hiaut : ""Su Vaudois'’ !

Bouna santa, Fanfouet ! M.-L. G.
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LE TEMPS QUI COURT,

LAVIEQUI FUIT!...

*

OrC1 donc qu’'une année s'est achevée et une autre a commence.

' C'est simple, et cela c'est fait tout seul, car personne, depuis que Dien,
dans sa divine Sagesse, la mit en marche, n'a rien a voir au réglage de Uhorloge
du temps. Tic-tac, tic-tac, en avant, .marche ... marche sans arrét... que tu le
veuilles ou non, habitant de la terre; il faut avancer!!.. Tic-lac, tic-tac, marche...
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